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YUCJOBOH KO KYJbTYPHI
B EAJMHUIIAX BPUTAHCKOI'O TAPEMHUYECKOT O JJUCKYPCA

[Lyudmila V. Grichenko Numeric code of culture

in units of British paremic discourse]

It is considered the peculiarities of the representation of the numeric code of the culture in the units
of the British paremic discourse. They reflect logical, rational, as well as symbolic and associative repre-
sentations in the minds of ethnic groups. The numeric code of culture is understood as a set of numeric
nominations, including not only nominative meaning, but also linguocultural information, figurative, as-
sociative and symbolic representations. The main numeric nominations in British paremias, their seman-
tics and linguocultural specificity were identified in the article. The units of the numeric code that are reg-
ularly found in the British paremic discourse include the quantitative numbers of the first ten, as well as
the designations of the dozens. The symbolic use of numerical nominations in British paremic discourse
characterizes the cardinal numerals «threey», «nine», «seveny.

Key words: paremia, numeric code, proverb, symbol, paremic discourse, cardinal numbers.

EnuHuIe mapeMuyecKkoro JUCKypca BBICTYMAIOT CPECTBOM OTOOpaKeHUS
)41 (bI/IKCElL[I/II/I CYCCTBYOIIMUX B JIMHI'BOKYJIBTYPC HpeI[CTaBJ'IeHI/Iﬁ U B3IJIA10B
Ha HaI/I60J'Iee SHAYHUMBIC BOIIPOCHI MHPO3daHHA. CMBICJ'I h COACPIKAHHUC I1apC-
MUH OTpakaeT He TOJBKO OBIT M YKJIaJ JUHTBOKYJBTYPHOI'O COOOIIECTBA, HO U
InpaBujia U CTCPCOTUIIBI TOBCACHUS, 3a1aCT HCHHOCTHBIC OPUCHTUPBI U BBICTY -
IIA€T PYKOBOJACTBOM K JIEMCTBHIO.

HuciioBOM KOJI KyJIBTYPbl IOHUMAETCSl KaK COBOKYIHOCTh MPEACTABICHUN B
CO3HAHHU JIMHTBOKYJIBTYPHOT'O COO6IlIeCTBa, AKTYAJIM3UPOBAHHBIX YCPC3 3HAKU U
YHMCJIOBBIC HOMHMHAIIMHU, 3d KOTOPBIMH CTOAT HC TOJIBbKO HOMHWHATUBHEIC CBOﬁCTBa,
HO W JIMHTBOKYJbTypHasi nH(opMmanms, oOpa3Hble, aCCOIUAaTUBHBIC U CUMBOJIb-

HBIC IIPCACTABJICHUA. Kak u J'IIO6OMy KOAYy KYJIbTYPbI, HHUCJIOBOMY, ITPHUCYIIN CBOU
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YEpThl: YHHUBEPCAIBHOCTh, NPELUEACHTHOCTh, KOHBEHUHMOHAJIbHOCTh, JIMHIBO-
KYJIbTypHasl I€TEPMUHUPOBAHHOCTD, YCTOMYMUBOCTh. Y HUBEPCAJIBHOCTh HE OTpa-
HUYMBAETCS CYLIECTBOBAHMEM UYHCIIOBBIX KOJOB B JIMHIBOKYJIBTYpax, HO U 3aTpa-
TMBA€T BO3MOJKHBIE COBIIQJCHHS YMCIIOBBIX ITPEJICTABICHUN y PA3JIMYHBIX 3THO-
coB. BO3MOKHasi yHUBEPCAIBHOCTh B OCMBICIIEHHH U IPEJICTABICHUHA YUCIIOBBIX
0003HAYECHM CBsI3aHA C TUTIOJIOTHEN OBITOBBIX CUTYAlMM M TTIOXOXKECTHIO KOJIICK -
TUBHOTO OIBITA B Pa3JIMYHBIX JTUHTBOKYJIbTYpaX.

CemaHTHKa ¥ (PYHKIIMOHUPOBAHUE YHCIIOBBIX OOO3HAYECHM, a TaKKe KOTHH-
TUBHBIE U JIMHTBOKYJIBTYPHBIE MPEANMOCHUIKH (DPUKCAIMA WX CUMBOJIBHOW COCTaB-
JSAIOMEW OTHOCATCS K aKTyaJbHBIM BOIIPOCAM COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUYECKOU
HAayKd U CMEXHBIX JUCUUIUIMH. MM MOCBSIIEHBI TPYAbl U3BECTHBIX OTECYECTBEH-
HbIX U 3apyOexHbix JuHrBuctoB: J[.O. Ilenmuur, B.B. Hosumkas, H.JI. XKy-
koBckas, C.A. JKabotunckas, M.M. Makosckuii, U. Schmidt u ap.

[Tapemun Takxe akTUBHO HCCIEAYIOTCS HA MPOTSKEHUU JUTUTEIBHOTO BpEMeE-
HU OTEUECTBEHHBIMHU U 3apyOeKHBIMH YYCHBIMU B PaMKax Pa3IMYHBIX HAYYHBIX
Harnpasienuil (B.M. Mokuenko, B.H. Tenus, E.B. UBanosa, C.B. Cugopkos, @.1.
bycnaes, B.I1. Xyxos, JI.b. Kamo6a), kitoueBbIMU Cpei KOTOPHIX BBICTYMAOT
(OJIBKIOPUCTCKOE, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOE W KOTHHTHBHOE. B rpanmmax
MIEPEUYNCIICHHBIX MMapaJUrM BO3MOXKEH AHAIU3 LEHHOCTHBIX CMBICIOB NapeEMHUM, UX
KOHIIETITYJIbHOTO COJEpXKaHUs, OOpa3HON MPUPOIBI, OTPAKAIOIIEH W OJIHOBpE-
MEHHO (OPMHUPYIOIIEH CTEPEOTUTTHBIE MPEICTABICHUSI.

[Tapemuu 1060TO A3BIKA OTHOCSTCS K OJHHM M3 CAMBIX TPYIHOOIPEIESTUMBIX
SIBJICHUI, B CHUTy YeTO JI0 CUX MOp HE UMEIOT OJIHO3HAYHOU Ae(UHUIINN B HAYUHOU
Y COpaBOYHOM Juteparype. [locnoBuibl HEpeaKo paccMaTpUBAKOTCS B Kpyry nape-
MU, HO HApsAy C JIPYTUMH SBJICHUSMH, OTHOCSUIUMUCS YYEHBIMU K JTAHHOMY
KJIACCy €IMHMII, XapaKTePU3yITCa psaaoM auddepeHuanbHbIX 4epT (moaudyHk-
[IMOHATBHOCTh, O00OOIIEHHOCTh, MUIAKTUYHOCTH, KIUIIAPOBAHHOCTh, WHTOHAIIM-
OHHasl, JJOTUYECKasi, CHHTAKCUYECKas 3aBEPIICHHOCTh U T.J1.).

B emuHMuax mapeMHYecKOro IUCKypca MHUPONOHMMAaHWE HapoAa IOJy4aeT
npsiMoe U 00pa3HOe «OMpeAMEYNBAHUE)» B (PUKCUPYIONINXCS B COBHAHUH U SI3BIKE
npeacTaBieHusX. CpeAcTBaMH aKTyaldW3allMd JaHHBIX MPEICTABICHUN HEPEIKO
BBICTYMAIOT 00pa3bl, CTEPEOTHUIHI U CUMBOJIBI KyJbTyphl. COBMEIasi YePTHI SI3bI-
KOBBIX ¥ (DOJIKJIIOPHBIX €AMHHUIL, ITOCTOBHUIIBI YACTO COJEPIKAT B CBOEM COCTaBe 00-

pa3bl U CUMBOJIBI, OTPAXKAKOIIHUC «CYIICCTBYIOIINC M IMOTCHOHUAJIBHO BO3MOZKHBIC
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MpeACTaBlICHUs 0 eHOMEHAX KYJbTYphbD» [4] y WIEHOB 3THOJMHTBOKYJIBTYPHOTO
KOJUIEKTHBA. MOXHO MPENONOKUTh, YTO JIaHHBIE BO33PEHUSI U MPEACTaBICHUS
BKJIFOYAIOTCSl B €IMHOE KYJIbTYPHOE MPOCTPAHCTBO HAIMU, OOHAPYKUBASCh B TEK-
CTaxX Pa3IUYHBIX XYJ0KECTBCHHBIX U (POJIBKIOPHBIX MPOU3BEICHHUSIX.

B pamkax cTaThu mpencTaBie€TCS aKTyaJIbHBIM OOPATUTHCS K OMMCAHUIO YH-
CJIOBOTO KOJIa KyJIbTYPHhI, 3a)UKCHPOBAHHOTO B €IMHUIIAX OPUTAHCKOTO MapeMuye-
CKOIr'0 JUCKYypca — MOCJIOBUIAX, COAEPKAINX B CBOEM COCTaBE YHCIIOBbIE 0003HA-
yeHus. Kak n3BecTHO, B KyJIbTYPHOUM Tpaauliuu JIF0OOTO dTHOCA OOJBINOE 3HAYE-
HUE€ «OTBOJUTCS YMCIOBBIM HOMUHAIIUSM, 32 KOTOPHIMH CTOSIT HAWBHBIEC MPE/ICTAB-
JIEHUSI, CTEPEOTUITHOE MUPOBO33PEHUE, ACCOLUATUBHBIE MOJAEIH BOCIPUSITHUS JEH-
CTBUTEIIBHOCTH U €€ OLleHKW» [3, ¢. 120]. Marepuanom ucclieI0BaHUS MOCTYKUIH
mpuUMepbl OPUTAHCKUX TIOCIOBHII, CoJAepKaliue IUuGPOBYI0 HOMUHAIIUIO U OTO-
Opannbie u3 cioBaps B.C. Monecrosa [6].

S3bIKOBOE MPEACTABICHUE YUCIIA, BHICTYIIasi HAMMEHOBAHUEM OIPEIEIEHHOIO
KOJIMYECTBA JIMI] WU MPEIMETOB, MPEK]IEC BCErO, CBA3AHO C A3bIKOBOW KBAHTHUTA-
TUBHOCTBIO, TAK)KE HE UMEIONICH B HAYYHOM JIUTEpAType OJIHO3HAYHOTO TOJIKOBA-
HUsA. K M3y4eHUIO TaHHOW KaTeropvu YYEHbIC MOJAXOJAT C PA3TAYHBIX MMO3UIUH,
paccmaTpuBasi B KaudecTBe (yHKIMOHAIbHO-ceMaHThueckoi (A.B. bonmapko),
OHTOJIOTMYECKOM, «IIPOHU3BIBAIOIIEH BCE YEIOBEYECKOE OBITHE..., PE3yJbTaT IO-
3HAHUS YEJIOBEKOM KOJIMYECTBEHHOM OIpPEIEICHHOCTH pealbHOr0 MHUpa.., pe-
3yJbTaT OTPAXKEHUS B CO3HAHUU OOBEKTUBHOTO KOJMYECTBA, €r0 KOHIIENTYaIbHBIH
aHanor» [7, c. 123] wiu JIOTUKO-MBICTUTEILHON KaTErOPUU, MOCKOJIbKY «BCE BHUJIbI
1 (HOpMBI MaTEPUU XaPAKTEPU3YIOTCSI KOJIMYECTBEHHOM OMpPENeIEHHOCThION [7, C.
123]. Ananu3upysi NaHHYIO0 KaTE€TOPHUIO C MO3UIMN pa3IMYHBbIX HAy4YHBIX Mapa-
JIUTM, YYCHBIE TTPUXOAT K BBIBOAY, YTO MPU BCEM MHOTO0Opa3WH CPEJCTB BhIpa-
KEHUSI KaTerOpUHM KBAHTUTATUBHOCTU JIOMHUHAHTOW (PYHKIIMOHAIBHO-CEMaHTHUYE-
CKOI'0 MOJII KBAHTUTATUBHOCTU BBICTYIAIOT YUCIUTENbHBIE [2].

N3yuenne 4YMCIOBBIX HOMHUHAIUMK B (DOJIBKIOPE OCTOXKHSETCS TEeM, YTO B
(OJBKIOPHBIX MPOU3BEACHUSIX PA3IUYHBIX HAPOJIOB KOJTMUYECTBEHHBIC YHCIUTEh-
HbIE, KaK MIPaBUJIO, SIBJISIFOTCSL HE TOJIBKO PEMPE3CHTAaHTAMU €IMHUYHOCTH WJIH KOH-
KPETHOM MHOXECTBEHHOCTH, HO M XapaKTEPU3YIOTCSI CHMBOJIBHON COCTABJISIOLIEN,
oOHapy>XuBasi CMEHY SI3bIKOBOTO 3HAYEHHsI HA CUMBOJIbHYIO (DYHKIIUIO, OCHOBAH-
HYI0O Ha BEPOBAHMSX, MPEAAHUSX U KOJUJIEKTHUBHBIX BO33PEHUSAX, B TOM YHCIE U

Oecco3HaTenbHbIX. Hamnume CUMBOJIBHOI'O, aCCOLIMAaTHUBHOI'O, @ TAKKC HCPCAKO H
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OIICHOYHOTO KOMITIOHEHTOB 3HAYEHUS KOJTMYECTBEHHBIX YHCIUTEIBHBIX B (DOJIBKIIO-
pe SBIAETCA CBUICTEIIHCTBOM MHOTOACIIEKTHOTO XapaKTepa «4eI0BEYECKOTO B3au-
MOJICHCTBHUSI C OKPY>KAIOIUM MHPOM U OIPEAENICTCS KOHKPETHBIMU TTOBTOPSIIO-
IIUMUCS CUTYallMsIMH, B KOTOPBIX 3TO B3aWMOJICHCTBUE OCYyIIeCTBIseTCS» [,
c.236]. Ilo maenuro Y.C. [Tupca, cuMBOI MOXKET OBITh BepOaTH30BaH JIOOBIM 3HA-
KOM, COJIEpKAIINM OTCHUIKY K 0003HAa4YaeMOMY MPEAMETY UITH OOBEKTY.

SI3bIKOBBIE CIMBOJIBI XapaKTEPU3YIOTCSI CBOUMH OCOOCHHOCTSMHU, KOTOPHIE 3a-
KJTFOYAIOTCSI B BO3MOKHOCTH MOTHUBHPOBATHCS MPEACTABICHUSIMHU PA3TUYHBIX Kap-
TUH MHUPA, B TOM YHCJIC U KyJIbTYPHOU KapTUHBI MHUpa HApoAa, 3aUKCUPOBAHHBI-
MU B HEW acCOIMATUBHBIMH, JOTHYECKUMHU, PAIIMOHATBHBIMHU U MPAarMaTUYECKUMU
BO33pECHHUSIMU. TakuMm o0pa3oM, 4epe3 STHUYECKYI0 OOYCIOBIEHHOCTh CO3HAHUS
MOCTYJUPYETCS HAI[MOHAJIbHAS JIETEPMUHUPOBAHHOCTh MHOTHX W3 YHCIIOBBIX
o0o3HavYeHUH, GUTypHPYIOMHKX B (OJIBKIOPE, XOTS TaKKe CYIIESCTBYIOT JIMHTBO-
KyJbTYPbl C YHHUBEPCAIBHBIMUA CUMBOJIbHBIMU TPEACTABICHUSIMH €IUHUIl YUCIIO-
BOro Kkoja. Tak, B pa3sNuYHBIX JTUHTBOKYJBTYPaX «IBOMKa» CHMBOJU3UPYET Map-
HOCTh M IIEJIBHOCTh, & YUCJIO «CEMb» aCCOLMUPYETCS CO CBSTOCTHIO, IEIOCTHO-
CTBIO MHUPA, CEMbEM, XPUCTUAHCKOU TPAAULIUECH.

Cy1iecTBOBaHHE CUMBOJIOB B KYJIBTYpE OOBSICHSAETCS PaOOTON 4eIOBEYECKOTO
CO3HAHUS U CTPEMJIEHHEM K KOJUPOBAHHUIO KYJbTYPHOTO MPOCTPAHCTBA C IOCIE-
OYIONIEH aKKyMYJISIIAEH W TPaHCISIIUENW 3TOro 3HaHus. JleKoaupoBaHUE CMBICIIA
CHUMBOJIOB MPOMCXOAMUT Oyarogaps WX KOHBEHIIMOHAIBHOCTH, MPENEIECHTHOCTH U
TPAIUIIMOHHOCTH: «IETEPMUHUPOBAHHOCTh B JIMHTBOKYJbTYpE HAUMEHOBAHUS U
CYIIHOCTHOTO TIOHMMAaHHUS YHciia MADOTOTHIECKUMHU, aCCOITUATUBHBIMU, CUMBOJIh-
HBIMU U OOpa3HBIMU MPEJCTABICHUSMU OTHOCUT YHCJIO M €T0 S3BIKOBYIO pernpe-
3EHTAIMI0 K 0CO00TO poja 3HaKaM, KOTOPhIE BXOJAT B ceMuochepy s3bika u Ghop-
MUPYIOT aCCOIIMATUBHBIC U IIEHHOCTHO-CMBICIIOBBIE TPEICTABICHUS JCHCTBUTEh-
HOCTH U IIpOCTpaHcTBay [3, ¢. 121].

Jlst 6putanckoro Haponaa udpsl BCeraa UMeIu OO0JIbIIoe 3HaYeHHe, oOparie-
HUE K HAM CBSI3aHO C KU3HENEATCITLHOCTHIO YEIOBEKA, €r0 OMBITOM U OCOOEHHO-
cTsMu ObiTa. B OpUTaHCKHMX MOCIIOBHIIAX MPEACTABICHB HE BCE €IUHUIIBI YUCIIO-
BOTO KOJ/a, XapakTepHble i poipkiiopa B mesnoM. K perymisipHo BCTpeyarommMmes
B OpPUTAaHCKOM MapeMHUYECKOM TUCKYpPCE €IMHMIIAM YHCIOBOTO KOJA OTHOCSTCH,
MPEXJIe BCETO, KOJIMUECTBEHHBIC YUCITUTEILHBIE TIEPBOTO AeciaTKa («twoy, «threey,

«foury, «seveny, «nine»): Cousin seven times removed [6, c. 82]; It takes two to
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make a quarrel [6, c. 178]; Saying and doing are two things [6, c. 250], Fish and
company stink in three days [6, c. 116], a Takke 0003HaYEHUS KPYTJIBIX JCCATKOB
«forty», «hundred», omHako UX KOIMYECTBO CPAaBHUTEIBHO MEHbINE: Every man is
a fool or a physician at forty [6, c. 107],; Fear hath a hundred eyes [6, c. 113].

K 0COOCHHOCTSM TpeIcTaBIeHUS YUCIOBOTO KOJa B OPUTAHCKOM IMapeMHue-
CKOM JHUCKYypCE€ MOXHO OTHECTH TOT ()aKT, UYTO €AWHHIIBI YUCIIOBOW HOMHHAIINU
XapaKTEePU3yIOTCS MEHBIIEH CTEIEHBIO BBHIPAKEHHOCTH CHUMBOJILHOM COCTABIISIO-
e, Hexenr B (DONBKIIOpE B IIEJIOM, HallpuUMep, B cka3kax. Kpome Toro, umcio-
BBIC TIPEJICTABJICHUS B OPUTAHCKUX MAapPEMUSIX YacTO TOJIHHSIOTCS PallMOHATEHOM
noruke u 3apaBomy cMmeicy: Clear as that two and two make four [6, c. 79]; As
plain as two and two make four [6, c. 47]; For eyes see more (better) than two [6,
c. 119], penko xapaktepu3ysicb CHMBOJIbHBIM WJIM CAKPaJIbHBIM CMBICIIOM.

K 0COOCHHOCTSIM TIpeACTaBICHUS YUCIOBOTO KOAAa B OPHUTAHCKOM TapeMuye-
CKOM JIMCKYPCE TaK)K€ OTHOCHTCS HHM3Kas YaCTOTHOCTh YHCIUTEIHLHOIO «ONe» II0
CPaBHEHUIO C PyCCKUMHU napemusimu: Ooun 6 none ne eoun |5, T. 3, c. 83]; Cemepo
00Ho20 He ncoym [5, T. 3, c. 56]; Oonoti pykoii 6 radowu e xaonHeus [5, 1.2, C.
249] u 1.n. IlogoOHast cutyarusi OOBACHAETCS OMOHUMHUEH (POPM MECTOMMEHUS
«One» M KOJIMYECTBEHHOTO YUCIUTEIHLHOTO «oney. 1o 3Toii mpuyuHe B psjie IpuMe-
POB JIOCTaTOYHO MPOOIEMATUIHO ONPEACITUTh YACTEPEUHYIO MTPHHAICKHOCTD JICK-
CHUYECKOH eMHMIIBI «onex»: Between two stools one falls to the ground [6, c. 67].

Taxke HU3Kas YaCTOTHOCTh KOJIMYECTBEHHOI'O YHCIUTEIHLHOTO «ONe» B OpH-
TAaHCKOM TMapeMHUYECKOM JIMCKYPCE CBSA3aHA C KBAHTUTATUBHON CEMAaHTHUKOW apTH-
KISl «a (an)», TMPOM3OIMIEAIIECTO OT YUCIUTEIBHOTO «ONe» W CIIOCOOHOTO Tepe/a-
BaTh 3HAUCHUE CAMHUYHOCTHU MPH apTUKIICBOW JIETEPMHUHAIINEH CyIIeCTBUTEIIHHBIX
eauHCTBeHHOTO uncna: A wonder lasts but nine days [6, c. 54]; A bird in the hand
is worth two in the bush [6, c. 10]. 3HaueHre eMTUHUIHOCTH, BEpOATU3YIOIIeeCs ve-
pe3 apTHKIICBYIO JIETEPMHUHAIMIO CYIIECTBUTEIBHBIX CSIUHCTBCHHOTO YHCIA, HE-
PEIKO BCTpPEYaeTCsl B OPUTAHCKUX IMAPEMUSIX, COMEPIKANIUX MMPOTUBOIIOCTABICHHE
WU CpaBHEHHE YHUCIHUTEIBHBIX «one» U «twon: Show somebody a thing or two [6,
c. 263]; A gift in the hand is better than two promises [6, c. 20]

YHEBepcaTbHOE JIIS €AWHUI] PA3THYHBIX MTAPEMUICCKUX JTUCKYPCOB IMTPOTHBOIIO-
CTaBJICHUE CIMHUIHOCTH M IBOWCTBEHHOCTH B OPUTAHCKOM IMApEMHUECKOM JIUCKYPCE
XapaKTepU3yeTcs He TONBKO YCTOWYMBOCTBIO, HO M YaCTOW JKCIUTUKAIIUEH 00O0uX

KOMITOHEHTOB ormosutiun: One pair of heels is often worth two pair of hands (6, c.
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236]. IIpu 3TOM SI3BIKOBBIMU CPEJCTBAMU BepOAIU3AMA CEMAHTUKU €IMHUYHOCTH B
OpUTAHCKHUX TAPEMUSIX MOTYT OBITh: KOJTMUYECTBEHHOE YMCIIUTEIBHOE «ONe», MECTO-
UMEHHUSI «ONE» U «EVery», COueTaHhe HEOIPEICIIEHHOTO apTUKJIS U CYIIIECTBUTEIHHO-
ro B eqMHCTBEHHOM umcite: Kill two birds with one stone [6, ¢. 182]; Never make two
bites of a cherry [6, c. 219]; There are two sides to every question [6, c. 292].

KoHTrekcTtyanpHas cemaHnTHueckasi OIM30CTh YHCIUTEIHLHOTO «ONe» MEeCTOMMe-
HUSIM «ONe», «eVery» B eIMHUIIAX MapeMUIEeCKOro AUCKypca BO3MOXKHA Oiarogaps
MaKCUMaJIbHOU 0000IIEHHOCTH CyOBEKTOB TapeMHuii, B pe3yibTaTe KOTOpOi 0OHa-
PY’KUBAETCsl COBMEIICHUE HOMUHATUBHON M KBAaHTUTATUBHOUN ceMaHTHKU. CeMaH-
TUYECKOE COJMIKEHUE YHCIUTEITHLHOTO «ONe» C MECTOMMEHHSIMHU «ONe», «eVery»
0OyCJIOBIIMBAET peaU3aIii0 CEMAaHTUKH MaKCUMaJIbHOW OOOOIIEHHOCTH B Tape-
MHSIX, KOTJa T0J CYOBEKTOM ITOJPA3yMEBACTCs «BCAKUI» M «KaXIbli». JlaHHas
TEHCHITUS TTPOCTIEKUBACTCSA U B MAPEMUSX PYCCKOTO SI3bIKA U OOBSICHSICTCS yHH-
BEPCAIIbHBIMHM JIJISI Pa3IMYHBIX JIMHTBOKYJIBTYP KOTHUTHBHBIMH MPEICTABICHUSIMHU
EAVHUIICH OTJEIHHBIX IPEIMETOB WJIH JIHII.

OOpaieHre K CeMaHTHUKE YHCIOBBIX 00O3HAYCHHI, BCTPEYAIOIIMXCA B OpH-
TAHCKOM TApEMUYECKOM JHUCKypce, OOHApYKUBAET IMOJIOKUTEIBHYI0 aKCHOJIOTH-
YECKYI0 MAaPKUPOBAHHOCTH YHCIUTEIHLHOTO «ONE» U OTPUIIATEIEHYIO — YUCITUTEh-
HOTO «twow»: An hour in the morning is worth two in the evening [6, c. 36]; One
foot is better than two crutches (6, c. 234]. He cnyuaiino nudpa «oauH» accorum-
pyeTcsi C MyIpOCThIO, CO3UIaHUEM, OCHOBOM kxu3HU. Ha MaTepuarne pycckux mape-
MUN OOHApY)KMBAETCS aMOWBAJICHTHOCTh AKCHOJOTUYECKONW CEMAHTHKH YHWCIH-
TEJIbHBIX «OAUH» U «JBa». [lo HameMy MHEHHUIO, (PUKCAITUU CEMAHTHKHA HETATHB-
HOM OIIEHOYHOCTH KOJIMYECTBEHHOTO YUCIUTEIIBHOTO «OJMH» B PYCCKOM MapeMu-
YECKOM MPOCTPAHCTBE M JIMHTBOKYJIBTYPE B IIEJIOM CIIOCOOCTBOBAIH BBIJEISIEMBIC
JUHTBOKYJIbTYypoJioraMu U prstocodamu uepthl. KimroueBbIMEU Cpe/ii HUX BBICTYIIA-
10T OOIIMHHOCTH W KOJUIEKTUBU3M PYCCKOTO Hapoja, yKa3bIBAaIOIINE HA TIEPBOCTE-
MEHHYI0 3HAYUMOCTh OOIIUX MHTEPECOB KOJIJIEKTHBA, & HE OT/IETLHOTO WH/IUBH/IA:
U 6 paro srcums oonomy mowro [5, 1.1, ¢.281]; Oona conosa xopowio, a 0se ayuue
[5, 1.2, ¢.85]; Tom cocnooun, kmo eéce moxcem coenams ooun [5, 1.2, c. 239]

B GonpmmHCTBE €IMHUII MapEeMHUUYECKOro JMCKYypca YHUCIOBbIE 0003HAYEHUS
IEJIBIX JECSITKOB WM COTEH TEPSIOT CBOE KOHKPETHOE KBAHTHUTATUBHOE 3HAUYCHHE
(«KBAaHTUTATUBHYIO» OIPEACICHHOCTH), HO PEATN3YIOT TeHEPATN30BaHHY0 (0000-

IIICHHYI0) CEMaHTHUKY «MHOXKECTBEHHOCTW»: Ninety per cent of inspiration is per-
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spiration [6, c. 220]; He has a hundred and one things to do [6, c.139]. B coBoky-
HOCTH C MeTadopH3aldeil IPYruxX 3JEMEHTOB YHCIIOBBIC KOMIIOHEHTBI MapeMHM
MPUOOPETAIOT CYOBEKTUBHYIO aKCHOJIOIMYECKYI0 MAapKHPOBAaHHOCTh W CIy>Kat
YCHJICHHIO 00pa3HOCTH BCel LeIbHOO(POPMIICHHOM enuHULb: Keep a thing seven
years and you will find a use for it [6, c. 182].

CHMBOJIBHOE UCITIOJIb30BAaHUE YHCIIOBBIX HOMUHALIMK B OPUTAaHCKOM IapeMuye-
CKOM JIUCKYPCE BCTPEYACTCS HEYacTO M, KaK IPaBUIIO, HIUTFOCTPHPYETCS IIpUMepa-
MH KOJIMYECTBEHHBIX YHCIIMTEIIbHBIX IIEPBOro JecATka («three», «niney», «seveny):
A cat has nine lives [6, c. 12]; A rope made of three cords is hard to break [6, c.
40]; 4 cousin seven times removed [6, c. 82]. AKkTyanuzaius CHMBOJIbHOM COCTaB-
JISIOIIEH JaHHBIX YMCIIOBBIX HOMHUHAILIMIA BCTPEUYACTCS HE TOJBKO B MapeMHsIX, HO U
TEKCTax JPYTrUX >KaHPOB. 3aKPCIUICHHE CHUMBOJILHOTO M acCCOIMATHBHOIO IIPE-
CTaBJICHUI 3a JaHHBIMU YKCIIAMH IIPOM3OIILJIO B JPEBHOCTH, BCTPEYACTCS B pa3-
JUYHBIX YUeHUIX U bubneiickux tekcrax: Seven deadly sins [6, c. 298].

TakuMm 00pa3oM, YHCIOBOM KOA B €AMHHUIAX OPUTAHCKOIO MMApEMHYECKOIO
JUCKypca OTpakaeT KaK JIOTHUYECKUE U PAIllMOHAJIBHBIC, TAK U CHUMBOJILHBIE M acCO-
IIMATUBHBIC TPEJCTaBICHUSA JIMHIBOKYJIBTYPHOTO cooOmecTBa. Ilapemun Opu-
TAHCKOW JIMHIBOKYJBTYPBI CIIOCOOCTBYIOT AalIbHEHMIIEMY 3aKpEILICHHIO B CO3Ha-
HUHU 3THOCA U SI3bIKE CUMBOJIBHOT'O, PAIl[MOHAILHOI'O, aCCOLMATUBHOI0, OIICHOYHO-
ro IMPEACTABIICHUI O YHCIOBBIX 0003HaUcHUAX. HanOOoNbIIyI0 peryisipHOCTb Cpe-
JI¥ €IMHMII YUCJIOBOr0 KOJIa B OPUTAHCKOM IapeMHUYECKOM JTUCKypce OOHapy KHBa-
I0T YUCJIMTEIbHBIC MEPBOI0 JCCATKA, a MMECHHO, YUCIIMTEIBHBIC «ONe» U «twoy,
KOTOPBIC HEPEAKO (DOPMHUPYIOT OIMIO3MIIHIO. JIMHIBOKYJIETYPOJIOTHYCCKYIO CIICIIH-
(UKY BBIpOKCHHMS CEMAHTHKH €IUHUYHOCTH B OPUTAHCKOM IAPEMUYECKOM JIHC-
Kypce, KaK U B SI3bIKE B LIEJIOM, COCTaBIISICT apTHUKIIEBas JCTCPMHHALIMS CYIIIECTBH-
TEIBHBIX CAMHCTBEHHOTO YKciia. O003HAYCHUS 1IEIBIX ACCATKOB B €IMHUIIAX Iape-
MHYEKOI'0 JHCKypCa YacTO TEPSAIOT «KBAHTUTATHBHYIO» OIPEACICHHOCTD, peaju-

3ysi 000OIIEHHYIO0 CEMAHTHKY «MHOKECTBEHHOCTH).
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